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Zawiadomienie o wszczeciu postepowania antydumpingowego dotyczacego przywozu wyrobow
walcowanych plaskich ze stali krzemowo-elektrotechnicznej o ziarnach zorientowanych
pochodzace ze Stanéw Zjednoczonych i Rosji oraz o wszczeciu okresowego przegladu cla anty-
dumpingowego nalozonego na niektére blachy elektrotechniczne o ziarnach zorientowanych
pochodzace z Rosji (okreslane takze jako walcowane na zimno blachy i taSmy ze stali krzemowo-
elektrotechnicznej o ziarnach zorientowanych o szerokosci ponad 500 mm)

(2004/C 144/02)

Komisja otrzymala skarge zgodnie z art. 5 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 384/96 (') (,podstawowe rozporzadzenie”), z
domniemaniem, iz przywéz wyrobéw walcowanych plaskich
ze stali krzemowo-elektrotechnicznej o ziarnach zorientowa-
nych pochodzacych ze Stanéw Zjednoczonych i Rosji (kraje
zainteresowane”), jest dumpingowy i powoduje w ten sposéb
powazne szkody dla przemystu wspdlnotowego.

1. SKARGA

Skarga zostata ztozona w dniu 13 kwietnia 2004 r. przez Euro-
pejska Konfederacja Przemystu Zelaznego i Stalowego (Eurofer)
(,skarzacy”) w imieniu producentéw reprezentujacych znaczna
cze§¢, w tym przypadku powyzej 50 %, calkowitej wspdlno-
towej produkcji wyrobéw walcowanych plaskich ze stali krze-
mowo-elektrotechnicznej o ziarnach zorientowanych.

2. PRODUKT

Produktem, ktory jest przywozony po cenach rzekomo
dumpingowych s3 wyroby walcowane plaskie ze stali krze-
mowo-elektrotechnicznej o ziarnach  zorientowanych
pochodzace ze Standéw Zjednoczonych i Rosji (,omawiany
produkt”), zwykle objete kodami CN 722511 001 7226 11 00.
Omawiany produkt obejmuje zaréwno wyroby walcowane
plaskie ze stali krzemowo-elektrotechnicznej o ziarnach zorien-
towanych o szeroko$ci ponad 500 mm jak i wyroby walco-
wane plaskie ze stali krzemowo-elektrotechnicznej o ziarnach
zorientowanych o szerokosci nieprzekraczajagcej 500 mm.
Wymienione kody sg podane jedynie do celéw informacyjnych.

3. ZARZUT DOTYCZACY DUMPINGU

Zarzut dotyczacy dumpingu w odniesieniu do Standéw Zjedno-
czonych i Rosji jest oparty na poréwnaniu normalnej wartosci
ustalonej na podstawie cen krajowych, z cenami eksportowymi
omawianego produktu przy przywozie do Wspélnoty.

Zarzut dotyczacy dumpingu w odniesieniu do Rosji jest oparty
na poréwnaniu warto$ci normalnej konstruowanej z cenami
eksportowymi omawianego produktu przy przywozie do
Wspdlnoty.

Na tej podstawie, obliczony margines dumpingu jest znaczacy
dla obu zainteresowanych krajow wywozu.

(") Dz.U. L 56, z 6.3.1996, str. 1 ostatnio zmienione rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 461/2004 (Dz.U. L 77, z 13.3.2004, str. 12).

4. ZARZUT POWODOWANIA SZKODY

Skarzacy dostarczyt dowdd, iz przywdz omawianego produktu
ze Stanéw Zjednoczonych i Rosji ogdlnie wzrdst zaréwno w
warto$ciach bezwzglednych jak i w kategorii udzialu w rynku.

Zarzuca si¢, ze iloSci i ceny omawianego przywozonego
produktu majg, posrdd innych konsekwencji, negatywny
wplyw na udzial w rynku oraz ilosci sprzedawane przez
przemyst wspdlnotowy, w rezultacie wplywajac negatywnie w
istotny sposob na catkowita wydajnos¢ i sytuacje finansowa
przemystu wspdlnotowego.

5. PROCEDURA

Po konsultacji z Komitetem Doradczym i ustaleniu, ze skarga
zostala zlozona przez lub w imieniu przemystu wspélnoto-
wego oraz iz istniejg wystarczajgce dowody do uzasadnienia
wszczecia postepowania, Komisja niniejszym wszczyna docho-
dzenie zgodnie z art. 5 podstawowego rozporzadzenia.

5.1. Procedura dotyczgca okreslenia dumpingu i szkody

Dochodzenie ustali, czy omawiany produkt pochodzacy ze
Stanéw Zjednoczonych i Rosji jest dumpingowy i czy wymie-
niony dumping spowodowat szkodg.

(@) Kwestionariusze

W celu otrzymania informacji uznanych za niezbedne dla
jej dochodzenia, Komisja przesyla kwestionariusze do
przemystu wspdlnotowego oraz do wszystkich zrzeszen
producentéw we Wspdlnocie, do eksporteréw/produ-
centéw w Stanach Zjednoczonych i Rosji, do wszystkich
zrzeszen eksporteréw/producentéw, do importeréw, do
wszystkich zrzeszen importeréw wymienionych w skardze
oraz do wladz zainteresowanego kraju wywozu.

W kazdym przypadku, wszystkie zainteresowane strony
powinny skontaktowaé si¢ niezwlocznie z Komisjg przy
uzyciu faksu, aby dowiedzie¢ si¢ czy s3 wymienione w
skardze i, jezeli jest to konieczne, zwrécié si¢ z prosba o
przeslanie kwestionariusza, biorgc pod uwage, iz termin
ustalony w pkt. 6 lit. b) niniejszego zawiadomienia ma
zastosowanie do wszystkich zainteresowanych stron.
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(b)  Gromadzenie informacji i przeprowadzanie przestuchari

Wszystkie zainteresowane strony sa niniejszym proszone
o przedstawienie swoich opinii, informacji innych niz
odpowiedzi udzielone na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu oraz dostarczenie potwierdzajacych dowoddw.
Wymienione informacje i potwierdzajace dowody muszg
wplynaé do Komisji w terminie ustalonym w pkt. 6 lit. b)
niniejszego zawiadomienia.

Ponadto, Komisja moze wystucha¢ zainteresowane strony,
pod warunkiem, iz ztozyly wniosek wskazujacy, iz istnieja
szczegblne powody, dla ktérych powinny one by¢ wystu-
chane. Wniosek ten musi zosta¢ ztozony w terminie usta-
lonym w pkt. 6 lit. ¢) niniejszego zawiadomienia.

5.2. Procedura oceny interesu Wspdlnoty

Zgodnie z art. 21 podstawowego rozporzadzenia i w przy-
padku gdy zarzut dotyczacy dumpingu i spowodowanej szkody
jest uzasadniony, zostanie podjeta decyzja czy przyjecie
srodkéw antydumpingowych nie bedzie sprzeczne z interesem
Wspdlnoty Z tego powodu przemyst wspélnotowy, importerzy,
ich reprezentatywne zrzeszenia, reprezentatywne organizacje
uzytkownikéw i konsumentéw, pod warunkiem, iz udowodnig
istnienie obiektywnego zwigzku pomiedzy ich dzialalnoscig a
omawianym produktem, mogg, w terminie ustalonym w pkt. 6
lit. b) niniejszego zawiadomienia, zglosi¢ si¢ do Komisji i
dostarczy¢ informacje. Strony, ktére postapily zgodnie =z
poprzednim zdaniem, mogg wystapi¢ z wnioskiem o przestu-
chanie, wskazujac szczegélne powody, dla ktérych powinny
one by¢ wysluchane, w terminie ustalonym w pkt. 6 lit. ¢)
niniejszego zawiadomienia. Nalezy zauwazy¢, iz kazda infor-
macja przedstawiona zgodnie z art. 21 zostanie uwzgledniona
wylacznie, jezeli bedzie poparta prawdziwymi dowodami w
momencie przedstawienia.

6. TERMINY

a)  Dla stron zwracajgcych si¢ z prosbg o przestanie kwestiona-
riusza

Wszystkie zainteresowane strony powinny zwrdcié si¢ z
prosba o przestanie kwestionariusza w jak najszybszym
terminie, lecz nie pdZniej niz 15 dni po opublikowaniu
niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urz¢dowym Unii
Europejskiej.

b) Dla stron, w celu zgloszenia sig, przedtozenia odpowiedzi na
pytania zawarte w kwestionariuszu oraz przedstawienia wszyst-
kich innych informacji

Wszystkie zainteresowane strony, jezeli ich reprezentacje
majg by¢ uwzglednione podczas dochodzenia, musza
zglosi¢ si¢ do Komisji, przedstawi¢ swoje opinie i
przedlozy¢ odpowiedzi na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu lub przedstawi¢ wszystkie inne informacje w

terminie 40 dni od daty opublikowania niniejszego zawia-
domienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, chyba
ze ustalono inaczej. Nalezy zwroci¢ uwage na fakt, iz
wykonanie wigkszosci proceduralnych praw ustanowio-
nych w podstawowym rozporzadzeniu jest uzaleznione
od zgloszenia si¢ przez strong w wyzej wymienionym
terminie.

¢)  Przestuchania

Wszystkie zainteresowane strony mogg sktada¢ wnioski o
przestuchanie przez Komisje w takim samym terminie 40
dni.

7. PISEMNE ZGLOSZENIA, ODPOWIEDZI NA PYTANIA
ZAWARTE W KWESTIONARIUSZU I KORESPONDENCJA

Wszystkie zgloszenia i wnioski zlozone przez zainteresowane
strony muszg by¢ dokonane na pi$mie (nie w formie elektro-
nicznej, chyba Ze ustalono inaczej, oraz musza wskazywal
nazwe, adres, adres e-mail, numery telefonu i faksu i/lub tele-
faksu zainteresowanej strony). Wszystkie pisemne zgloszenia,
wiacznie z informacjami wymaganymi w niniejszym zawiado-
mieniu, odpowiedzi na kwestionariusz i korespondencja dostar-
czone przez zainteresowane strony na zasadzie poufnoci sg
oznakowane ,Poufne” () oraz, zgodnie z art. 19 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego, towarzyszy im wersja bez klau-
zuli poufnosci, ktéra jest oznakowana ,Do wgladu zaintereso-
wanych stron”.

Adres Komisji do celéw korespondencji:

Komisja Europejska

Dyrekcja Generalna ds. Handlu
Dyrekcja B

Biuro: J-79 5/16

B-1049 Bruksela

Fax (+322) 295 65 05

Telex COMEU B 21877

8. BRAK WSPOLPRACY

W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona odmawia
dostepu lub w inny sposéb nie dostarcza niezbednych infor-
macji w odpowiednim czasie albo znacznie utrudnia docho-
dzenie, ustalenia tymczasowe lub koncowe, potwierdzajace lub
przeczace, moga by¢ dokonane zgodnie z art. 18 podstawo-
wego rozporzadzenia, na podstawie dostgpnych faktow.

W przypadku ustalenia, iz zainteresowana strona dostarczyla
nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad informacje, infor-
macje te nie s3 brane pod uwage i mozna wykorzystal
dostepne fakty. Jezeli zainteresowana strona nie wspodlpracuje
lub wspodlpracuje jedynie czgSciowo i dlatego tez ustalenia
opierajg si¢ na dostgpnych faktach zgodnie z art. 18 podstawo-
wego rozporzgdzenia, wyniki moga by¢ mniej korzystne dla
wymienionej strony, niz gdyby wspélpracowala.

(") Znaczy to, ze dokument przeznaczony jest wylacznie do uzytku
wewngtrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145,
z 31.5.2001, str. 43). Jest to dokument poufny zgodnie z art. 19
rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 (Dz.U. L 56, z 6.3.1996,
str. 1) oraz art. 6 Porozumienia WTO w sprawie wykonania art. VI
GATT 1994 (Porozumienie antydumpingowe).
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9. HARMONOGRAM DOCHODZENIA

Dochodzenie zostanie zamknigte, zgodnie z art. 6 ust. 9
podstawowego rozporzadzenia, w ciggu 15 miesiecy od daty
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej. Zgodnie z art. 7 ust. 1 podstawowego
rozporzadzenia, tymczasowe Srodki moga zostaé nalozone nie
péiniej niz 9 miesiccy od daty opublikowania niniejszego
zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

10. PRZEGLAD ISTNIEJACYCH SRODKOW

Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 151/2003 (') nalozone zostato
ostateczne clo antydumpingowe na przywoz niektdrych blach
ze stali elektrotechnicznej o ziarnach zorientowanych
pochodzacych z Rosji, okreslane takze jako walcowane na
zimno blachy i taSmy ze stali krzemowo-elektrotechnicznej o
ziarnach zorientowanych o szerokosci ponad 500 mm, objete
kodami CN 72251100 (blachy o szerokosci 600 mm i
powyzej) oraz 7226 11 10 (blachy o szerokosci ponad
500 mm ale nie wigcej niz 600 mm) (3.

() Dz.U. L 25, z 30.1.2003, str. 7.
(3 Poczawszy od dn. 1 stycznia 2004 r. kod CN 7226 11 10 zostat
zastgpiony kodem CN ex 7226 11 00.

Jezeli ustalone zostanie, Ze w wyniku postgpowania wszczgtego
niniejszym zawiadomieniem nalezy nalozy¢ $rodki na wyroby
walcowane plaskie ze stali krzemowo-elektrotechnicznej o ziar-
nach zorientowanych pochodzace z Rosji, a tym samym
nalozy¢ je na walcowane na zimno blachy i tasmy ze stali krze-
mowo-elektrotechnicznej o ziarnach zorientowanych o szero-
kosci ponad 500 mm, dalsze stosowanie §rodkéw nalozonych
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 151/2003 nie bedzie wlasciwe
i rozporzadzenie (WE) nr 151/2003 bedzie wymagalo odpo-
wiednio zmiany lub uchylenia. Dlatego nalezy wszczal
przeglad okresowy w odniesieniu do rozporzadzenia (WE)
nr 151/2003 w celu umozliwienia wprowadzenia zmian lub
uchylen niezbednych w $wietle dochodzenia wszczgtego niniej-
szym zawiadomieniem.

Dlatego Komisja niniejszym wszczyna, zgodnie z art. 11 ust. 3
podstawowego rozporzadzenia, okresowy przeglad rozporza-
dzenia (WE) nr 151/2003. Przepisy wymienione w pkt 5, 6, 7 i
8 niniejszego zawiadomienia stosuje si¢ mutatis mutandis do
wymienionego przegladu okresowego.



